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Arastirma Makalesi/Research Article
6z
Mesnevilerin 6nemli bir unsuru olan sebeb-i telif sairin, genel bir ifadeyle, eserini hangi
sebeplerle kaleme aldigini agikladigl bolimdir. Sairin gonliine ansizin bir ilham gelmesi,
hatiften gelen bir sesin sairi yonlendirmesi, blylk sairlerden birinin rlyada sairi
gorevlendirmesi, sairin dostlarinin sairden bir mesnevi yazmasini istemeleri, sairin hamse
yazma istegi, meshur bir mesneviye nazire yazma istegi, sairin isminin baki olmasi igin bir
eser yazmak istemesi, sairin donemin hiikiimdarina eser ithaf etmek istemesi gibi pek ¢ok
klise neden sebeb-i teliflerde ifade edilen gerekgeler olarak karsimiza gikmaktadir.
Calismada, on altinci ylizyil Divan sairi Bursali Rahmt'nin SGh u Gedd, Yenisehir Sehrengizi
ve Glil-i Sad-berg isimli mesnevilerinin sebeb-i telif kisimlari incelenerek gesitli tespit ve
degerlendirmelerde bulunulmustur. Bir yadigar birakip adinin kahliciligini saglamak, daha
once yazilan bir eserden daha iyisini yazma iddiasi, dénemin hikimdarina eserini
sunarak takdir gérme istegi, arkadaslarinin israrlari, Ustat bir sairin kendisine gorev
vermesi gibi nedenler, Bursali Rahmi'nin mesnevilerinin sebeb-i telif bélimlerinde ifade
edilen baslica gerekgelerdir. Bunlarin disinda sairin sebeb-i teliflerindeki verilerden
hareketle hayati, sairligi, poetikasi, siirde kendisini nerede konumlandirdigi gibi tespitlere
de yer verilmistir.

ABSTRACT

An important part of mesnevi, sebeb-i telif, in general terms, explains the reasons why
the poet wrote his work. Many cliché reasons, such as a sudden inspiration to the poet’s
heart, a voice from screamer (hatif) directing the poet, one of the great poets appointing
the poet in a dream, the poet’s friends asking the poet to write a mesnevi, the poet’s
desire to write complete works (hamse), the desire to write a imitation poem (nazire) for
a famous mesnevi, the desire to write a work for his name to be eternal, and the poet’s
desire to dedicate a work to the ruler of the period appear as reasons expressed in
sebeb-i telif. In the study, sebeb-i telif chapter of the 16t century Divan poet Bursali
Rahmi’s mesnevi entitled Sah u Geda, Yenisehir Sehrengizi and Giil-i Sad-berg are
examined and various determinations and evaluations are made. Reasons such as leaving
a work to ensure the eternity of his name, and the claim to write a better work than a
work written before, the desire to be appreciated by presenting his work to the ruler of
the period, the insistence of his friends, and the assignment of a master poet to him are
the main reasons that Bursali Rahmi expressed in sebeb-i telif chapters in mesnevi. Apart
from these, determinations such as the poet’s life, poetry, poetics, where he positions
himself in poetry are included, based on the data in the poet’s sebeb-i telifs.
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GiRIS

Siir eksenli bir edebiyat olan Divan edebiyatinda siir kavrami, dar manada gazel ve kasideyi karsilarken, genis
manada manzum metinlerin tiimini icerir. Ote yandan Divan edebiyatinin divanlar disinda kalan ve yapi
bakimindan manzum, disinsel ve kurmaca bir 06zellige sahip olduk¢a zengin bir mesnevi birikimi
bulunmaktadir. Bu iki alanin Grlinleri ayni estetik kaynaktan beslenmis olsalar bile, kaside ve gazel alanindaki
degisimleri ve gelisimleri mesnevi alanina da tesmil etmek mimkin degildir. Baska bir deyisle, kaside ve
gazellerle ilgili ulagilan yargilarin Divan edebiyatindaki bitiin manzum driinleri kapsadigl s6ylenemez. Bundan
dolayi, Divan edebiyatiyla ilgili degerlendirmelerde bulunurken, mesnevilerin gelisim slirecini bagimsiz bir bakis
acistyla ele almak gerekir. Kendine mahsus yapisal 6zellikleri sayesinde uzun tarih manzumeleri, sehrengizler,
dini, ahlaki, didaktik ve tasavvufi konularin islenmesine olduk¢a misait olan mesneviler, kafiye bulmada
sagladigl kolayhk ve cok genis yelpazede bir anlati zenginligine imkan tanimasi nedeniyle klasik donem
sairlerince ¢ok tercih edilmistir (Tezcan, 2010: 49, 50).

Bilindigi Uzere klasik doneme ait mesnevi Urlnleri giris, konunun ele alindigi asil bolim ve sonucun yer aldig
planlamaya gore kaleme alinmistir. Klasik edebiyatin siirekli tekrar edilen miisterek konularinin yazimlarinda
bile giris kisminda yer alan sebeb-i telif bélimi genellikle ihmal edilmeyen temel 6ge olarak miellifin eserini
yazma serlivenini okuyucusuyla paylastigi 6nemli bir bélim olarak degerlendirilmistir. Fakat on sekizinci
yuzyilda klasik konular artik revagtan distiiglinden giris boliimine atfedilen deger de ortadan kalkmistir. (Yildiz,
2012: 326). Klasik donemin baslangicinda mesnevi sairlerinin pek fazla 6nemsemedikleri sebeb-i telif, 6zellikle
on dordiinci ylzyihn ikinci devresinden itibaren, Klasik Turk edebiyatinin yiikselisiyle beraber daha fazla 6nem
kazanmaya baslamistir. Mevcut sebeb-i telif 6rneklerinin gogunlugunun on bes ve on altinci asir mesnevilerine
ait olmasi bunun gostergesidir (Kavruk, 2003: 414-415).

Sebeb-i telif, tarihsel siire¢ boyunca mesnevilerin giris bolimlerinin en dikkat gekici kismi olmus ve her zaman
onemini korumustur. Sebeb-i telifler, sairin eserini kaleme alma nedenlerinden bahsederken onun ismi, diger
eserleri, tabi oldugu sanat anlayisi, etkisini tasidigi Ustatlari, bundan sonra tasarladigi calismalari, eserinin
terclime olup olmadig, eserinin kime sunuldugu, eserinin ismi, manzumsa kag beyitten olustugu, mesnevinin
hangi tarihte ve kag yasindayken kaleme alindigi ve donemin genel edebfi zevki gibi cok degerli bilgilere de yer
vermesi yoniiyle hem sairin kendisi ve eseri ve hem de donemi ile ilgili yapilacak arastirmalar agisindan ¢ok
onemli veriler ortaya koyar.

Tirkge mesnevilerin tertip ozelliklerine bakildiginda eserin yazilis sebebinin ¢ogu zaman kurmaca bir hikayeye
dayandirildigi goraliir. Buradaki kurmacalik, daha ¢ok muellifin yazmaya nasil karar verdiginin belli bir olay
orgusl icinde islenmesinden ibarettir. Mesnevinin asil gerekcesi sebeb-i telifteki kurmaca olayin kendisi
degildir, fakat gerekceler bu kurmacanin igine serpistirilerek verilir. Tlrk edebiyatinin birbirinden farkh
doénemlerinde kaleme alinan mesnevilerin sebeb-i teliflerinde, kurmacaya dayali olsun veya olmasin, pek ¢ok
gerekge tespit edilmektedir:

Sairin gonline ansizin bir ilham gelmesi, hatiften (i¢ ses) veya gaibten gelen sesin sairden bir mesnevi kaleme
almasini istemesi, Ustat olarak kabul edilen bir sairin rllyada o saire mesnevi yazma gorevi vermesi, bir dost
meclisindeyken sairin dostlarinin bahsi gecen konuda sairden eser telif etmelerini istemesi, sairin yazdigi
mesnevileri bese tamamlayip hamse olusturma arzusu, sairin etrafindakilerin talebi Uzerine diline kadin
hikayesi dolamadan ask lizerine bir eser yazma istegi, bos gecen dmriine hayiflanan sairin isminin kalicihgini
saglamak Uizere eser yazmasi, dénemin sultani veya devlet ricalinden birinin yabanci dildeki meshur bir
mesnevinin Tiurkceye tercime edilmesini sairden istemesi, sairin donemin hiikiimdarina yazacagi mesnevisini
ithaf ederek ihsan elde etme duslincesi, gilicli bir sairin meshur bir eserinin benzerinin yazilamayacagi
iddiasinin aksini ispatlamak igin sairin eser kaleme almasi ... (Kartal, 2001: 78-80).

Sebeb-i telif boéllimlerinin, ilk bakista kaynaklarda bulunmayan bir takim verilere ulasma konusunda
yapabilecegi katkilar ortadadir. Bu dislinceden hareketle, on altinci ylzyil sairlerinden Bursali Rahm{i’nin

” 0 ISSUE: 19/APRIL 2023 @ ISSN: 2587-117X
OSMANLI ARASTIRMALARI DERGISI
THE JOURNAL OF OTTOMAN STUDIES

Hithpal

38



Mustafa OZTURK - Bursali Rahmi’nin Mesnevilerinde Sebeb-i Telif Boliimii

kaleme aldigi mesnevilerin sebeb-i telif bolimlerinin, hem kendisi hem de déneminin edebi durumu hakkinda
saglayabilecegi verilerin neler olabilecegi merak edilerek ¢alismaya konu edilmistir. Boylece Bursali Rahmi
Gizerinden, sebeb-i teliflerin edebiyat tarihimize yapabilecegi katkilar somut olarak ortaya konmaya ve
orneklendirilmeye calisiimistir.

Bursali Rahmi’'nin hayati, edebi kisiligi ve mesnevileri hakkinda bilgilerin degerlendirildigi ilk bélimiin ardindan,
kaleme aldigi lG¢ mesnevinin sebeb-i telif bolimleri sekil ve muhteva bakimindan incelenerek sairi,
mesnevilerini yazmaya yonlendiren gerekgelerin ne oldugu Uzlerinde durulmus, son béliimde sairin sanati ve
poetikasi konusunda cesitli tespitlerde bulunulmus ve son olarak da elde edilen bulgular sonu¢ kisminda
degerlendirilmistir. Sairin sebeb-i telifleri sekil ve muhteva bakimindan incelenirken her bir mesnevisinin sebeb-
i telifinde yer alan bilgiler karsilastirmali olarak degerlendirilmis, bdylece poetikasi ve edebi yaklasimlarinin
surec icerisindeki gelisimiyle ilgili belli basli izlenimlere ulasilmistir.

1. BURSALI RAHMI VE MESNEVILERI
1.1. Bursali Rahm?’nin Hayati, Edebi Kisiligi ve Eserleri

Asil adi Pir Mehmet olan sairin ismi gesitli kaynaklarda Rahmi, Bursali Rahmi, Rahmi Celebi ve Nakkas Balizade
Pir Mehmed Celebi seklinde ge¢mektedir. Dogum tarihi hakkinda kesin bilgi yok ise de 1516-1518 vyillari
arasinda dogdugu tahmin edilmektedir. Rahmi'nin babasi Nakkas Bali yazi, nakis ve resim konusunda meshur
bir sahsiyettir. Sair Rahmi de babasindan ders alarak nakis ve resimde ilerleme kaydetmistir. Geleneksel
Osmanli egitim sistemi duslinuldigiinde, Rahmi'nin heniliz kiigik yaslarda ilim tahsil ettigi ve ilk tahsilini
babasindan aldig1 séylenebilir. Kaynaklardan anlasildigi kadariyla, egitimini tamamlayamamis ve herhangi bir
medreseden mezun olamamigstir. Erken yaslarda sohrete ve refaha kavusmasinin bu durum dzerinde etkili
olabilecegi belirtilmektedir (Erdogan, 2012: 90-91).

Cesitli kaynaklarin belirttigine gére dénemin giigli devlet adamlari Defterdar iskender Celebi ve Sadrazam
ibrahim Pasa’ya takdim edilmis, 1529/30 yilinda diizenlenen sehzadelerin siinnet diigiiniinde Kanuni Sultan
Suleyman’a siirlerini arz etmistir. Devrin sair padisahi Kanuni’'nin gazellerine tahmisler yazan Bursali Rahmi,
kasidelerinde sirekli gérev alma talebinde bulunmasina ragmen bu emeline ulasamamistir. Mustafa Ali, onun
bir kéyli kadar bile kiymet gormedigini, ancak dmriiniin sonlarina dogru Sehzade Selim’e sundugu “tir” redifli
bir kaside dolayisiyla Rumeli’deki Yenisehir'de bir medreseye miderris olarak tayin edildigini aktarir (Tigh, 2007:
421-422). Muderrislik gérevine baslamasinin tGzerinden hentiz cok gegmeden vefat eden Rahmi igin hemsehrisi
Bursali Cinani'nin soyledigi tarih manzumesinin sonu “Goft bddd rahmet-i Rahmi mezid. Sene 975.”
bicimindedir. Bundan hareketle, Rahm?'nin vefat yilinin 1567/68 oldugu anlasilmaktadir (Okuyucu 1994: 718).
Kaynaklar, Rahmt’'nin yiz giizelliginin yaninda huyunun ve ahlakinin giizelliginden de 6vgiiyle s6z etmislerdir.
Asik Celebi, onun giizel hasletlerinden bahsederken, ondan incinen tek bir kisinin bile bulunamayacagini
ozellikle belirtmistir. Rahmi'nin sanssizhgl tzerinde duran Giilsen-i Su’drd muellifi Ahdi, onun biyuk bir sair
oldugunu ama talihinin iyi olmadigini séylemistir (Birici, 1996: VIIl).

Sehi, Kinalizdde, Beyani, Latifi, Ahdi ve Gelibolulu Alf gibi devrin 6nemli tezkirecileri, Rahmi hakkinda begeni
ifade eden bir Gslup kullanmislar, Asik Celebi de iniiniin Anadolu’nun disina ¢iktigini, hatta iran saraylarina dahi
ulastigini belirtmistir. Eda ve muhteva yoniinden daha ¢ok asikane siir tarziyla dikkat ceken Rahmf, gazellerinde
daha ¢ok ilahi aski terennim etmistir. Zarif bir kisilige sahip olan Rahmi, siirlerinde higbir surette bayagiliga,
argoya ve mistehcenlige tenezziil etmemistir. Tezkireci Ahdi, Hayali ve Rahmi arasindaki benzerligine dikkat
cekmek icin onun Hayal’nin ikizi gibi oldugunu sdylemistir. Tesiri altinda kaldigi iranli sairler arasinda Genceli
Nizami ve Molla Cami basta gelmektedir. Rahmi’nin yasadigi on altinci ylzyildan itibaren tertiplenen pek ¢ok siir
mecmuasi icinde Rahmi’nin manzumelerinin de yer aliyor olmasi, Rahmi'nin begenilen bir sair olduguna isaret
etmektedir (Erdogan, 2012: 89-125).

Sairin SGh u Gedd, Yenisehir Sehrengizi ve Giil-i Sadberg isimli mesnevilerinin disinda, devrin kaynaklari
tarafindan pek bahsedilmeyen bir Divan’t da bulunmaktadir. Onun bir divaninin oldugundan Kafzade Faizi,
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Ziibdetii’l-Es’dr, Katip Celebi ise Kesfii’z-Ziindn adli eserinde s6z etmistir. Yakin zamanlarda bulunan Divan’inin
6liminden sonra tertip edildigi distinilmektedir. Mustafa Erdogan, Rahmi Divani’nin tek niishasindaki siirler
ile diger kaynaklarda bulunan siirlerini tarayip karsilastirmis, boylece Rahmi'nin bilinen tiim siirlerini tespit
ederek Rahmi’nin Divan’ini ortaya ¢ikarmistir (Bkz. Erdogan, 2017).

1.2. Bursali Rahmi’nin Mesnevileri
1.2.1. $3h u Geda ($ah u Dervis)

Rahm?'nin $Gh u Gedd adli mesnevisi, iranh sair Hilali-i Cagatayi’nin ayni isimdeki eserinden terciime edilmistir.
Eserin konusu S$ah ve Geda isimli iki karakter arasindaki sembolik bir ask hikayesidir. SGh u Gedd'nin yazils tarihi
kesin olarak bilinmemektedir. Birici (1990: XIV) Bursali Rahmi’nin bu mesnevisini H. 943-945 (1536-1539) yillari
arasinda yazmis olabilecegini belirtir. Aruzun Fe’ilatin Mefé’iliin Fe’iliin kalibiyla yazilan eser, devrin hikiimdari
Kanuni Sultan Siileyman’a sunulmustur.

Rahmi’nin bu mesnevisi bazi kaynaklarda Sédh u Gedd, bazi kaynaklarda ise “Sah u Dervis” seklinde gegmektedir.
Bu karisikhgin temel nedeni Rahmi’nin isim konusunda tam bir ifade kullanmamis olmasidir. Eserin bir yerinde
kaleme aldig1, “Bilmek ister isen ask hdldtini / Dinle séh u gedd hikdydtini (b. 95)” seklindeki beyitte, eserin adi
Sdh u Geda seklinde gecerken, diger bitin yerlerde geda olarak ifade edilmesi gereken yerlerde “dervis”
ifadesinin kullaniimasi, s6z konusu karisikligin sebebidir. Ali Nihad Tarlan, Rahmi’'nin eserine hangi ismi
verdiginin tam olarak bilinmedigini sdyler (Tarlan, 1948: 2).

1734 beyit halinde kaleme alinan Sdh u Gedd’da 58 beyitlik Tevhid bolimiind sirasiyla, 48 beyitlik Miinacaat ve
52 beyitlik Na’t bolumia takip etmektedir. 143 beyitten olusan Giris bélimindeki Sebeb-i Nazm-i Kitdb,
doénemin sultaninin dvglist ve duasiyla sona erdirildikten sonra askin hususiyetlerini anlatan 33 beyitlik bir
bolime yer verilir. Bu bélimden sonra Vasf-1 Hdl-i Dervis bashgl altinda ¢ift kahramanli bir ask hikayesinin
islendigi asil bélime gecilir. Mesnevide Sebeb-i Nazm-i Kitdb adiyla verilen sebeb-i telif bolim, gl bahgesinin
uzun bir tasviri ile baslar ve s6z konusu tasvirlerde gayet canli ve renkli bir anlatima yer verilir.

Bursali Rahmtnin Sdh u Gedd mesnevisinde kullanilan dilin ¢ok agir olmamasi dikkat c¢eken baslica
ozelliklerdendir, fakat tasvirlerin yer aldig1 bolimlerde dilin nispeten daha agir oldugu, Arapga ve Farsca kelime
ve terkiplere daha fazla yer verildigi gériilmektedir. iranli sairleri ve eserlerini taklit etmekten kaginmaya galisan
bu donemin temsilcilerinden biri olan Rahmi’nin, bu eserinde sanatkdrane ve zarif bir dil kullandig
gozlemlenmektedir. Sairin dil kullanimindaki yerli ifade ve tabirler ile deyim ve atasozleri dikkat gekicidir (Birici,
1996: XXIX).

1.2.2. Yenisehir Sehrengizi

Cogunlukla mesnevi nazim bicimi ile kaleme alinan sehrengizler, genel itibariyle miinacat, na’t, sebeb-i telif, asil
konu ve dua bolimlerini ihtiva ederler (Mermer, 2000: 281). Fakat uygulamada tevhid, miinacaat, na’t gibi
bolimlere ¢ok yer verilmeyen sehrengizlerde, belli bir sehrin sosyal hayati ve o sehrin glizellik unsurlariyla ilgili
birbirinden farkli konular yansitilmistir (Yazar, 2007: 771). Yenisehir Sehrengizi de Rahmi' nin miderris olarak
gorevlendirildigi Rumeli’deki Yenisehir’i konu edinir. Eserin telif edildigi tarih kesin olarak bilinmiyor ise de,
sairin 1562-1565 yillari arasinda Yenisehir'de miderrislik yaptigi dikkate alinirsa, eserin bu tarih araliginda
kaleme alindigi ortaya ¢ikar. 279 beyit halinde kaleme alinan eser, aruzun Mefa’iliin Mefa’iliin Fe’(lun kahbiyla
tertip edilmistir. Yenisehir Sehrengizi sirasiyla Giris, Miinacat, Sebeb-i Telif, Yenisehir Methiyesi, Der-Vasf-i
Clivanan ve Bitis bolimlerinden mitesekkildir.

Sehrengizin ilk 24 beyitlik Giris boliminde duayla sdze baslayan sair, kainatin yaratilisi hakkindaki tasavvufi
nitelikli diistinceleri dile getirir. Miinacat béliminde noksanliklarini itiraf ederek Allah’a yakaran sair, mahlasini
51. beyitte soyler. Sebeb-i Te'lif-i Kitab basligini tasiyan ve eserin yazilis amacinin izah edildigi bolim, eserin 54-
94. beyitleri arasina derc edilmistir. Sebeb-i telif béliiminden sonra Yenisehir’in ne kadar eski bir yerlesim yeri
oldugu, yapilarinin ne derece saglam oldugu, halkinin ne kadar iyi ve giizel oldugu ile ilgili tespitlerini siralayip
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sehri 6ven sair, bir sahisla karsilasip onunla dost kurdugu dostluk iliskisinden, o sahsin rehberliginde sehri
dolastigindan ve Kopribasi denilen bir mevkiye yerlesmeye karar verdiginden s6z eder. Asil konunun yer aldigi
“Der-Vasf-1 Clvanan” bolimi 205. beyitle baslar. Bélimde, birbirinden farkli 24 ayri sahsiyetin 6zelliklerinin
anlatimi Uger beyitle gerceklestirilir. Asikane bir tarzda vasfedilen bu sahsiyetlerin giizellikleri 6viilmekte,
isimleri ve meslekleriyle ilgili sanatkarane ifadeler sarf edilmektedir. S6z konusu ifadelerin miistehcenlikten ve
bayagiliktan arindiriimis oldugu ve gayet seviyeli bir Gislupla kaleme alindig1 gortilmektedir. Eserin en sonunda
yer alan (g beyit ise sonug mahiyetindedir (Erdogan, 99-102).

1.2.3. Giil-i Sad-berg

Bu mesneviden ilk olarak, Naks-1 Haydl adli mesnevisinde, on altinci yiizyil sairlerinden Azeri ibrahim Celebi s6z
etmistir. Sultan Il. Selim’e sunulan eser, Rahmi'nin vefat yili olan 1567’de tamamlanmistir. Giil-i Sad-berg,
Nizami-i Gencevi’'nin Mahzenii’l-esrdr isimli mesnevisine nazire olarak kaleme alinan dini-tasavvufi konulu bir
eserdir. Mahzenii’l-esrdr'da oldugu gibi aruzun Mufte’ilin Mifte’iliin Fai’'llin kalibiyla yazilmistir. Eserin bastan
iki varag eksiktir. Bu sayfalar da dahil edildiginde, eserin 1550 beyitten olustugunu sdylemek mimkinddr.

Eserde Arapca ve Farsca kelime ve terkipler ¢ok kullanilmis olmasina ragmen bu, eserin dilini anlasilmaz kilacak
nitelikte degildir. Ozellikle konu basliklarinda oldukga agirlasan dil, hikayelerde ravzalara nispetle daha sade ve
akicidir. Zaman zaman bastanbasa terkiplerle orili beyitlere rastlandigl gibi icinde hi¢ yabanci kelime
bulunmayan misra ve beyitlere de rastlanmaktadir. Eserde atasdzi ve deyim kullaniminin fazla olmadigi goéralir
(Erisen, 1990: 105-106).

Eser, Besmelenin faziletlerini konu alan 80 beyitlik uzun bir manzume ile baslar. Mesnevi, her birine ravza ismi
verilen 7 bolim ve bu boélimlerin hemen ardindan verilen 7 hikdayeden mutegekkildir. Eserin sebeb-i telif
bolimU 2. Ravzadan oOnce verilmektedir. Ravza adi verilen bolimlerde sirasiyla Hz. Muhammed’'in Mirag
mucizesi, s6z ve kalemin énemi, insanin Allah’in zatinin yansimasi oldugu, kendisini diinyadan soyutlayan asigin
halleri, sultanlarin adaletine ve diinya malina giivenilmemesi gerektigi, askin ve asiklarin gesitli halleri ve giiz
mevsimi anlatiimaktadir. Her ravzanin ardindan verilen yedi hikayede de sirasiyla Seyh Sihabtiddin-i Stihreverdi,
Seyh Sadi, Hz. Yusuf, Hz. Ali, N{sirevan, mecazi asktan hakiki aska gecen bir asik ve Hz. Musa hakkindaki
hikayelere yer verilmektedir. Ravza ve hikayelerden sonra “meviza” basligiyla cesitli nasihatler siralanmakta,
“hatimet(i’l-kitab" bollimiyle de mesnevi sonlandiriimaktadir (Tigh, 2006: 11-12).

2. BURSALI RAHMI’NiN MESNEVILERINDE SEBEB-i TELIF

Klasik donem mesnevilerinde mesnevi miellifi eserinin yazma serilivenini, genelde kurmaca bir gerekce ile
ortaya koyar. Oysa on sekizinci asir mesnevilerinde sebeb-i telif olmadan dogrudan hikayeye baslanan ask ve
macera konulu mesneviler yariya yakin orandadir (Yildiz, 2012: 326). Klasik dénem mesnevileri icinde oldugu
degerlendirilen Bursali Rahmi’nin mesnevilerinde de eserin kaleme alma macerasinin kurmaca bir gerekge ile
okuyucuya aktarildigi gériilmektedir. Bu bakimdan, on altinci ylizyil mesnevi sairi Bursali Rahmi’nin Séh u Gedd,
Yenisehir Sehrengizi ve Glil-i Sad-berg adli eserlerinin klasik donem mesnevi ozelliklerini tasidig1 séylenebilir.
Ayrica bu mesneviler, mistakil birer sebeb-i telif bolimu icermektedir. Bu yoniyle bakildiginda, Rahmi’nin
mesnevilerinin sebeb-i telif bolimini icermesi bakimindan klasik donemden 6nceki ve sonraki mesnevilerden
ayrildig1 tespit edilmektedir. Rahmi’nin her l¢ mesnevisinde de klasik doneme ait mesnevilerde uyuldugu
belirtilen giris, asil konunun islendigi bélim ve sonug¢ kisimlarinin verilmesi hususuna ve yine bu dénem
mesnevilerindeki planlamaya, bazi degisikliklerle beraber uyuldugunu belirtmek mimkiindar.

Sairin mesnevilerindeki plan ve bolimler, gelenege uygunluk veya aykirilik baglaminda nasil degerlendirilirse
degerlendirilsin, sairin taviz vermedigi husus, 6zenle kaleme aldig1 sebeb-i telif bolimleridir. 1498 (eksik olan iki
varak dahil edilirse 1550) beyitlik Giil-i Sad-berg’de 243 beyit, 279 beyitlik Yenisehir Sehrengizi’'nde 51 beyit,
1734 beyitten olusan Sdh u Gedd’da ise 143 beyit sebeb-i telife ayrilmistir. Sebeb-i telif beyitlerinin eserin
toplam hacmi icinde 6nemli bir oran teskil etmesi, donem mesnevilerinin gelenegiyle iliskilidir.

2.1. Bursali Rahmi’nin Sebeb-i Teliflerinde Baslica Hususlar
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Bursali Rahmi’nin sebeb-i teliflerini ne sekilde isimlendirdigi veya acikladigi, gelenegin yonlendirdigi olgide
hangi kliselere ve tasvirlere yer verdigi degerlendirmeye alinabilecek ilk hususlardandir. Bir sairin, eserini hangi
nedenlerle yazdigini ve onu bu eseri kaleme almaya yonlendiren gerekgeleri agikladigi béliim olan sebeb-i telif;
sebeb-i te’lif-i kitdb, sebeb-i nazm-1 kitab, sebeb-i tertib, sebeb-i tahrir, tasnif-i kitdb gibi adlandirmalarin
yaninda, 6zellikle Farsgadan yapilan tercimelerde sebeb-i terceme seklinde de adlandirilabilir. Sebeb-i telif bu
basliklarla verilebildigi gibi, bazen herhangi bir baslik olmadan da verilebilir (Celebioglu, 1999: 162). Sebeb-i telif
bolima, Bursali Rahmi'nin Gil-i Sad-berg’inde oldugu gibi, bazen bir paragraf uzunlugunda, bazen de
Siinbulzade Vehbi'nin (6. 1809) Tuhfe ve Nuhbe’sinde oldugu gibi bashksiz da verilebilir (Kavruk, 2003: 19).
Rahmi, kaleme aldigi her Gi¢ mesnevisinin sebeb-i telif béllimleri icin de mustakil birer baslik koymustur. Séh u
Gedd’'da “Sebeb-i Nazm-i Kitdb”, Yenisehir Sehrengizi'nde “Sebeb-i Te’lif-i Kitdb” biciminde gayet kisa, sade ve
tamami Arapca kelimelerden mutesekkil basliklandirmalari tercih etmistir. Bu iki eserin aksine Giil-i Sad-berg’in
ayni bolimi igin gayet uzun sayilabilecek bir bashk vermistir. Rahmi, eserin kurgusal hikayesini sebeb-i telifin
basliginda neredeyse eksiksiz bir sekilde 6zetlemistir:

Sebeb-i tahrir-i risdle ve bd’is-i tasdir-i makéle oldur ki: Bir gice nd-géh ¢erh-i gadddrdan sikdyet ve téli’-i né-
hemvdrdan hikdyet iderken dil-i remideye ve ¢esm-i beld-dideye hab gdlib olup murg-1 dil haydl ‘Glemin seyrdn
ve ol cdnibe pervdz-kiindn-i1 tdyerdn iderken bir giilsen ve miydn-i glilsende bir enclimen gériip ve sdhib-i
enclimen kimlerdiir, deyii su’al ve su’dl sdretinden kil (i kdl olundukda, biri sadr-nisin-i Hiisrev ii Nizdmf ve ana
karib olan temkin-i Nevdyi ve Cdmi’diir, deyii cevdb olinup anlardan istimddt taleb olundukda ellerinden suhen
cdmin nds, gam-i diinydyi feramds itdiigiimdiir (Erisen, 1990: 162).

Sebeb-i telife baglarken sairlerin belli kliseler kullanabildikleri gérilmektedir. Cesitli s6z 6beklerinden olusan bu
kliseler ¢cogunlukla okuyucularin ilgisini konu Uzerinde yogunlastirmak icin tercih edilir. “Meger birden ...”,
“Meger bir giin ...”, “Meger bir seher ...” gibi kliselesmis ifadeler bunlardan bazilaridir (Kavruk, 2003: 20).
Yenisehir Sehrengizi'nde bolime baslarken bu kliselesmis s6z 6beklerinden biri olan “Meger bir gece”
kullaniimigtir:

Meger bir gece halvet-gGh-1 gamda / Yaturdum pister-i derd ii elemde (YS, b.54)*

Sdh u Gedd’da sebeb-i telif béliminin basinda, yukarida belirtilen herhangi bir klise s6z kullanimina yer
verilmemis olsa da asil anlatacagl konuya girmeden 6nce sair, anlatici olarak okuyucunun dikkatini hazir hale
getirmek amaciyla benzer bir kullanima basvurmaktadir. Bahge tasvirine gegmeden 6nce arus-1 baharin bir
seher vakti glilsene geldigini belirterek dikkati yapacagi bahce tasvirine odaklamayi amaclar:

Bir seher giilsene ‘arus-1 bahdr / Cilveler kildi ‘arz idiip tekrér (SG, b. 148)

Glil-i Sad-berg’de sebeb-i telifin hemen basinda olmasa da, birkag¢ beyit sonra sairin icinde bulundugu koti
durumunun anlatimina baslanirken klise bir ifade olan “bir gece” ifadesi kullanilarak anlatima gegilmistir:

Bir gece kim aglar idiim zér zér / Pister-i béliniim olup hér hér (GS, b. 364)

Giil-i Sad-berg’de okuyucunun dikkatini cekmek icin, bu sekildeki klise kullanimin yaninda nida sanatindan da
yararlandigl gbézlemlenmektedir. Sebeb-i telif boliminin girisinde bazen herhangi bir mevsim veya gece,
glindliz, sabah vs. tasviri yapabilen sairler, bazen de herhangi birine, bir nesneye hatta kendilerine hitap
edebilirler (Kavruk, 2003: 20). Sairin, “soyle eya” seklindeki ifadesini, okuyucunun dikkatini ¢cekmek igin sarf
edilen klise bir hitap ifadesi olarak kabul etmek mimkinddr:

Sdyle eya titi-i sirin-makdl / Evc-i suhen lzre agup perr u bél (GS, b. 359)

1 Calismada mesnevilerden yapilan beyit alintilar parantez icinde su sekilde rumuzlandinlmistir: Sah u Geda (SG), Yenisehir
Sehrengizi (YS), Gul-i Sad-berg (GS). Ayrica s6z konusu mesnevilerin metinleri igin su galismalar esas alinmistir: Birici, Sevim
(1996). Bursali Rahmi, Séh u Geda. Yiiksek Lisans Tezi. Elazig: Firat Universitesi; Erdogan, Mustafa (2012), “Bursali Rahmi ve
Yenisehir Sehrengizi”, Erdem 63: 89-125; Erisen, Gulglin (1990). Bursali Rahmi ve Giil-i Sad-berg’i. Yiksek Lisans Tezi.
Ankara: Ankara Universitesi.
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Rahmit’nin dogrudan dogruya belli bir varligin tasviriyle sebeb-i telife basladigi mesnevisi Sdh G Gedd'dir. Sebeb-
i telifin ilk beyti olan 148. beyitten 171. beyte kadar ilk 23 beyit boyunca bir glilsen tasviri yapan sair, ilk beyit
olan Bir seher giilsene ‘arus-i bahdr / Cilveler kildi ‘arz idiip tekrdr (SG. b. 148) ile bir seher vaktinde bahar
gelininin gllsende cilvelerle kendini yeniden gosterdigini belirterek giil, gonca, menekse, ¢inar, bilbil, bag,
erguvan, lale, nergis gibi gllsenle ilgili pek ¢ok varlik ve kavrami tenasip iliskisi icinde tasvir etmektedir.

Sebeb-i telif boliminin, Sdh u Gedd’da oldugu gibi, bahar veya gilsen tasviriyle baslamasina diger iki
mesnevide rastlanmaz; fakat s6z konusu giilsen tasviri Giil-i Sad-berg’de sebeb-i telifin basinda olmasa da 509-
528. beyitleri arasinda yer almaktadir. Sair, anlatimdaki tekdiizeligi, kirmak Usluba canlilik getirmek maksadiyla
gllsen tasvirine yer vermistir. Yenisehir Sehrengizi'nde ise bu tir bir glilsen tasvirine yer verilmemistir.

Bursali Rahmi'nin sebeb-i teliflerinde dikkat ¢eken ortak bir husus da iginde bulundugu durumun ne derece
kotl oldugunu Ozenle tasvir etmeye yonelik sarf ettigi beyitlerdir. SGdh 0 Gedd’da giilsen tasviri sona erdikten
hemen sonra 172. beyitten baslayarak 200. beyite kadar sair; biitiin dostlari nese iginde yiyip icerken kendisinin
gonliinin yarall halde gozyasi doktigind, uzlete gekildigini, hatirinin sikeste oldugunu, hicran ve melamet
icinde kaldigini, kendisi gibi ehil kimselerin yerine cahil ve nadan kimselerin el lstlinde tutuldugundan uzun
uzun sikdyet eder. Cdn ile kasd-1 ‘uzlet itmis idiim / Md-sivddan ferdgat itmis idiim (SG, b. 176) seklindeki beyit,
onun halinden ve sikdyet ettigi onca tutarsizliktan dolayi birlind{igii vaziyeti ortaya koyar.

Yenisehir Sehrengizi’nde sairin kotii ahvalini tasvir etmesi sebeb-i telifin en basindaki Meger bir gice halvet-gah-
1 gamda / Yaturdum pister-i derd (i elemde (YS, b. 54) seklindeki ilk beyitle baslar. Gam halvetinde yatan sair,
derd ve elem yastiginda yatmakta, felek onun giinesini ve ayini kaybettirmis, inler vaziyette mahzundur. Bu
uzlet halindeyken muhabbeti arzuladigini belirterek askin 6neminden bahseder. S6z konusu kéti durumun
anlatimi sehrengizin 61. beytine kadar devam eder.

Sairin kotl durumunu anlattigl beyitler Giil-i Sad-berg’de de sebeb-i telif bélimiiniin baslarinda yer almaktadir.
Sair, sikayet ettigi durumunu gayb aleminin diline terciman olan ve her seyi bilen hikmet kaleminden
aktaracagini, Hime-i dénende-i hikmet-beydn / Gayb zebdnindan olup tercemdn (GS, b. 362) seklindeki beyitle
isaret ederek gektigi dert ve elemlerden, doktiigl gbzyaslarindan dem vurarak halini tasvir eder. Bu tasvirler
onun hélinden anlayan pir-i hired’in onu gérdiigiunu séyledigi 395. beyte kadar devam eder.

Sairin sebeb-i telifte, icinde bulundugu sikintili durumu ifade ettigi beyitler mukayese edildiginde, bu durumu
izaha yonelik beyit sayisinin Yenisehir Sehrengizi’'nde digerlerine nazaran daha az oldugu gorilmektedir. Bursali
Rahmt’'nin sebeb-i teliflerinin basta gelen ortak 6zelliklerinden biri olan kéti durumunu izah etme gayretinin
temelinde, yazdigi mesnevilerin sebebini izah etmeye zemin hazirlama amaci bulunmaktadir.

2.2. Bursali Rahmi’nin Mesnevilerinde Telif Sebepleri
2.2.1. Sdh u Gedd’daki Telif Sebepleri

Sdh u Gedd'nin telif sebebinin izah edildigi Sebeb-i Nazm-i Kitdb'ta Rahmi, insa ettigi kurgu dahilinde birden
fazla telif gerekgesi ortaya koymaktadir. Degerinin bilinmesini saglamak, eser vermek suretiyle adinin kalic
olmasini saglamak, daha 6nce yazilan bir eserden daha iyisini yazma iddiasi ve doneminin hiikiimdarina eserini
sunarak takdir gérme arzusu Sdh u Gedd’'nin baslica telif sebepleri arasindadir.

Sdh u Gedd’'daki s6z konusu telif gerekgelerinden ilki, sairin kiymetinin yeterince bilinmiyor olmasiyla ilgilidir.
Bundan o6tiri sair, hak ettigi degere kavusmak icin bir eser kaleme alma yolunu secer. Hak ettigi konumda
olmadigini dislinen sair, icinde bulundugu burukluk haliyle masivadan feragat ederek uzlet kdsesine ¢ekildigini
ifade eder. Ona gore nerede eksik ve cahil bir kimse varsa halkin basinda alim ve faziletli kisi olarak gecinip
gondl senligi icinde ikbal basamaklarini ¢ikarken, kiymet sahibi kimselerin yerinin ise ayakucu oldugunu sikayet
Uslubu icinde dile getirdikten sonra ne kadar kiymetli nazim ve nesir insa etse dahi bunlarin birer cevher olarak
degil, belki bir tas kadar degersiz gorileceginden yakinir:

Cén ile kasd-1 ‘uzlet itmis idiim / Mdsivddan ferdgat itmis idiim (SG, b. 176)
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Kande bir ebter olsa ya céhil / Geginlir halka ‘Glim i fézil (SG, b. 182)
Cahiliin yeri safa-i ikbdl / Ehl-i kadriin makdmi saff-1 ni’él (SG, b. 185)
Sanma ani Gliher yerine geger / Belki ol bir hacer yerine geger (SG, b. 191)

Rahmi, bu yondeki serzenislerini siraladiktan sonra sahip oldugu sairlik kudretini teselli duygusu icinde seckin
bir akraninin 6vgl dolu s6zleriyle yansitir. Bu kisi, sairi nazim alaninda papagana benzeterek beyan meclisinde
seker gibi sozleri sOylemesi gerektigini ve hazinesinin cevherlerle dolu oldugunu, bu cevherleri bitiin cihana
sunmasi gerektigini soyler:

Tati-i nazm olan gerek giyd / Ola bezm-i beydnda sekker-hé (SG, b. 211)
Ciin hazinen tolu gevher / N’ola kilsan cihéna ‘arz-1 giiher (SG, b. 214)

Yakin gevresi, sairin adinin ebediyete kadar anilmasi igin onu eser yazmaya tesvik ederler. Bu sekildeki telif
sebebi, asli veya arka planda olsun, neredeyse sebeb-i teliflerin tamaminda rastlanan bir gerekgedir. Esas
itibariyle hangi sebep ileri sirillrse surilstin, biitiin sebeplerin altinda unutulmamak, hayirlh yad edilmeyi
saglamak daima vardir. Sairlerse, genellikle boyle bir teklif veya israr karsisinda boyle bir eseri yazmaya
girisemeyecek kadar aciz oldugunu soyleyerek tevazu gosterir; ama neticede bu bahaneler muhataplarca kabul
gdrmez ve sair eserini yazmaya koyulur (Kavruk, 2003: 21).

Sdh u Gedd’'da, bir sabah vakti sairin menzilgahina gelen bir dostu “Ey sakin-i harab-abad” diyerek kendisine
seslenir. Ovgii dolu pek ¢ok sézii art arda siraladiktan sonra sinesindeki yarasinin yakiciligini serh etmesini, ask
meclisinin ¢eragini yakmasini soyler; ¢linkii Allah ona yiiksek bir tabiat nasip etmistir. Bundan dolayr ask
cevherlerini/siirlerini sdylemesi, o cevherleri birbirine baglamasi gerekmektedir. Ona gore, sairin sozleri denizi
dahi costuracak ilahi bir ilhamla séylenmistir ve pek cok gazel séyleyerek eserini meydana getirmelidir. Bu
konuda sairi daha da yireklendirmek i¢in Hasan’dan daha ince ve nazik sozler séylemesini ve bunun igin de
Hisrev’in atesiyle ceragini yakmasini tembihler. Ote yandan, sairin eser yazma konusundaki bir itirazinin éniini
almak icin de baskalarinin ayiplamalarina aldirip gam yememesini, ¢linkii kendisiyle onlar arasinda giindiiz ile
karanlik gece kadar fark oldugunu soyler:

Serh idiip siiz-1 sine ddgini / Bezm-i ‘askun uyar ¢erddgini (SG, b. 212)

Hakk nasib itdi sana tab’-1 biilend / Kit’a kit’a cevéhir it peyvend (SG, b. 216)
Tab’un oldi ¢ii bahr-i gevher-z4 / Cis ide nitekim deryd (SG, b. 219)

Yak cerdgunu siiz-1 Husrevden / Sézleriin néziik it niteki Hasen (SG, b. 222)
Gam yeme olsa ta’ne-i agydr / Clinki rdzun nakizidiir seb-i tar (SG, b. 229)

Kurgu geregi, soylemek istediklerini akranindan bir arkadasinin dilinden beyitlere doken Rahmi, bu tesvik edici,
miltefit ve israrli sozler karsisinda, normalde bekleneceginin aksine, itiraz meyaninda, bu yikin altina
giremeyecek kadar zayif ve bitab oldugunu ifade edecek herhangi bir s6z sarf etmemistir. Zaten sebeb-i telifin
pek ¢ok beytinde sairin, kendisinden ne kadar emin oldugunu gosteren pek ¢cok beyte yer verilmektedir. Netice
itibariyle, tasidigi faziletlerin ve sahip oldugu edebi kabiliyetin yeteri kadar bilinmedigini dislinmesi ve bundan
hareketle de bunun aksini ispatlamak istemesi Rahmi’nin bu mesnevisini kaleme almasinin ilk gerekgesi olarak
karsimiza ¢cikmaktadir.

SGh u Gedd@’nin yazilma gerekgelerinden bir digeri de Rahmi'nin, iranli Gnli mesnevi miiellifleri karsisindaki
durumunu veya iddiasini ortaya koyma amaci gider. Fars edebiyatinin ilk manzum seyahatnamesi
sayllan Tuhfeti’l-’/IrGkeyn’in muellifi on ikinci yUzyil sairi Hakani-yi Sirvani’nin artik devrinin gectigini, kendisinin
de mesnevi sahasinda ikinci Molla Camf oldugunu, Nizdmi'nin Hisrev-i Sirin’ini kastederek Husrev kissasinin
artik eskimis oldugunu, bu ylizden yeni ve taze bir kissanin sdéylenmesi gerektigini acik¢a ifade ederek Sdh u
Gedd’y kaleme alma gerekgesini ifade eder:

N’ola ge¢diyse devr-i Hikéni / Sensin ‘Glemde Cami-i SGni (SG, b. 224)
Kéhnedi ¢linki kissa-i Hiisrev / N’ola salsan cihdna kissa-i nev (SG, b. 225)
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Rahmi, bu dlstncelerin ardindan sarf ettigi beyitlerle bu sefil alemde vefa bulunmadigini, hilkatinde zevk
olmadigini, 6nlinde sonunda Ollip gidecegini ve karanhk mezarinda tilrli haseratla beraber kalacagini, bu
yiizden de dlemde kalici olup unutulmamak icin adeta isa’nin tazelik veren diriltici nefesi gibi olan sdzleriyle bir
eser birakmasi gerektigini ve bunu da vadesi dolmadan, zevale ermeden yapmasi gerektigini belirtir. Sairin bu
sozleri, mesnevisini ayni zamanda kalici olmak, unutulmamak, hos bir seda birakmak adina yazdigini da ortaya
koymaktadir:

‘Alem-i siflede vefd yokdur / Ciimle hilkatde hod safé yokdur

Hénen Ghir cihdnda kir olisar / Hem-nisin sana mdr u mar olisar
Sézleriinle sen ol Mesihd-dem / Har-tabi”atlar olsa sana ne gam (SG, b. 226-228)
Mihr-i gerdiin nidem ki bulsa kemél / Ddmenine diler ki ire zevdl (SG, b. 230)

Eserin kaleme alinmasindaki bir diger gerekge, eserin dénemin sultanina sunulmak istenmesi ve karsiliginda
lutuf gorme istegidir. Eserindeki her bir sz, iri inci taneleri gibi olan cevherlere tesbih ederek bunlari sultanin
ayak bastigi topraga sagmak istedigini, Nice gevher ki liilii-i sehvdr / Hék-i séha diler ki ide nisér (b. 246) seklinde
ifade eder. Sultanin, her ne isterse verecegini, esiginde egilerek dergahinin topragina yiz slirmesi ve yazdigi
mesneviyi sultana arz etmesi gerektigini soyler. Zira kendisi gibi hal ve kemal ehli olan sultan, onun halinden
anlayip kabiliyetini gorecek ve gereken takdiri gdsterecektir:

Yiiri bu tuhfeyi ilet sGha / Hék kil cehreni o dergdha
Her ne dirsen kabil-i séh yeter / Esigi sana secdegdh yeter
Hal ehli biltir ¢ii hél ehlin / Kamil olan biliir kemdl ehlin (SG, b. 241-243)

Rahmi, SGh u Gedd’yr sundugu padisahin ismini eserinin herhangi bir yerinde anmamistir. Mesnevinin yazili
tarihi kesin olarak bilinmemektedir. Mehmet Cavusoglu, Taslicali Yahya’nin SGh u Gedd’sini H. 943 (M.
1536)’ten sonraki bir iki yil icinde yazmis oldugunu belirtir. Riyazi’nin, Bursali Rahmt ile Taslicali Yahya’nin ayni
adli eserlerini (Sdh u Geda) birbirine yakin bir zaman diliminde kaleme aldiklarini ifade ettigi géz 6nlinde
bulundurulursa, Bursali Rahmi’'nin de Sdh u Gedd’sini H. 943-945 (M. 1536) seneleri arasinda yazmis oldugunu
soylenebilir (Birici, 1996: XIV). Eserin yazils tarihi 1539 olarak tespit edildigine gére Rahmi'nin Séh u Gedd’y
ithaf ettigi ve burada bahsettigi hiikimdarin Kanuni Sultan Stleyman oldugunu séyleyebiliriz. Bursali Rahmi’nin
Kanuni Sultan Suleyman’a daha énce de siirlerini sundugu bilinmektedir. Bursali Rahmi, 936 (1529-30) yilinda
Kanuni Sultan Sileyman’in sehzadelerinin stinnet digininde dénemin diger sairleriyle beraber sultana bir
kaside sunarak hem sultanin iltifatini kazanmis, caize olarak bir elbise almis hem de kiglk yasta sohrete
ulasmistir (Ertinsal, 1984: 5).

Mesneviler konusunda yapilan galismalarda devlet biyukleri icin yapilan 6vginin genellikle sebeb-i telif
boliminden 6nce geldigi, bazen de sebeb-i telifin ardindan geldigi (Kartal, 2012: 79); fakat kimi mesnevilerde
de s6z konusu 6vglinliin sebeb-i telif bashg altinda verildigi belirtilmektedir. Mesnevi mielliflerinin, eserlerini
sunmak istedikleri sultan veyahut dvmek istedikleri devlet biylkleriyle ilgili beyitleri sebeb-i telif icerisinde
verdikleri ¢cok sayida 6rnek bulunmaktadir (Kavruk, 2003: 23). Sairler, bu bélimin sonunda genellikle Tanri’dan
kusur ve hatalarinin afini isteyerek eseri sunduklari sultan veya devlet biyGgiiniin kudretinin ve iktidarinin baki
olmasini temenni ederler (Onal, 2007: 107).

Sdh u Gedd’yr sundugu devrin sultani Kanuni Sultan Siileyman’a ovgilerini sebeb-i telif bolimiinde siralayan
Rahmi, bu dvgulerini dogrudan degil, bir sabah vakti menziline gelen seckin bir dostunun dilinden ifade eder. Bu
kisi saire, bilgili ve tedbir ehli bir pir oldugunu soéyleyerek gorislerine kulak vermesini séyler ve hemen ardindan
sebeb-i telifte yer alan 235. beyitten bolimin sonu olan 290. beyite kadar agirlikli olarak sultana ovgilerini
siralayarak metheder. Sebeb-i telif kisminda, eserin ithaf edildigi sultana hacim bakimindan bu kadar fazla yer
ayrilmasi sairin buna verdigi 6nemle iliskili olmalidir.

istegiyle her muskiliin halloldugu, diinyayi saran bir séhretinin oldugu, sanat ehlinden anladigi gibi évgii dolu
ifadelerin ardindan, Kimdiir ol séhi pes beydn ideliim / Ba’zi evsdfini ‘aydn ideliim (b. 248) denilerek sultanin
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evsafinin anlatimina gegilir. Sultanin sani, glicl, adaleti, ilmi ve kudretinin anlatildigi beyitlerde, evsafinin en
carpici sekilde anlatildig1 beyitler, sultanin ylice nitelikli 6zel sahsiyetlerle mukayese edilip onlara benzetildigi
beyitlerdir. Sirette Hz. Peygamber, haslette Hz. Omer, fitnatta Hz. Ebu Bekir ve heybette de Hz. Ali'ye tesbih
edilen sultan, comertlikte Hatem, kavgada da Ristem’e benzetilir. Sadece bu iki beyit bile bélimde yapilan
bitiun ovgilerin 6zeti hiikmiindedir:

Mustafd-siret u ‘Omer-haslet / B Bekr-fitnat u ‘Ali-heybet (SG, b. 252)
Gdh bezm-i sehdda Hatemdiir / Géh rezm-i vegdda Riistemdiir (SG, b. 271)

2.2.2. Yenisehir Sehrengizi'ndeki Telif Sebepleri

Yenisehir Sehrengizi’'nin yazilis gerekgesinin Yenisehir’i dvmek, tavsif ve tasvir etmek oldugu, eserin nazim tiiri
dikkate alindiginda ilk olarak soylenmesi gereken husustur. Zira hangi nazim bigimiyle yazilirsa yazilsin
sehrengizlerin temel fonksiyonu budur. Rahmi de Sebeb-i Telif-i Kitdb adiyla verdigi sebeb-i telif bélimiinde,
kurmaca bir olay dahilinde Yenisehir’e ilk defa nasil ve hangi nedenlerle geldigini, eski bir tanidiginin ona sehri
gezdirmesini ve sonucta sehrin glzelligi ve gilizelleri karsisindaki hayranlik ve sevincini canl tasvirler ve renkli
imgelerle uzun uzun nazmeder. Rahmi, sehir ve sehirdeki gilizellerde gordiikleri karsisinda hayran kaldigini,
aklinin hatta caninin elinden gittigini, bir stire hayretler icerisinde dylece kalip kendinden gectigini biraz da
mibalagali bir Gslupla dile getirmektedir. Buradan da anlasildigi lizere mesnevinin kaleme alinmasinin temel
gerekgesi sairin Yenisehir’i anlatma gayesidir:

Gérip bu héli kaldum anda hayrén / Misahhas ten gibi bi-’akl u bi-cdn
Tahayyiir ‘dleminde kaldum anda /Gidiip hdsum yikildum ol mekdnda (YS, b. 180-181)

Yapilan galismalar neticesinde istek sonucu, 6zellikle de sairlerin arkadaslari veya yakinlarinin israri tGizerine telif
edilen mesnevilerin ¢ogunlukta oldugu tespit edilmistir (Kavruk, 2003: 414). Bu telif gerekgesi, Yenisehir
Sehrengizi icin de gecerlidir. Sehrin glzelligi karsisinda hayran kalan Rahmi’nin bu halini géren ve bu esnada
kendisine sehri gezme konusunda rehberlik etmekte olan dostu, sairin kendine gelmesini, gil gibi suskun
durmamasini, kendisi gibi beyan meclisinin tath dilli konuskan papaganinin devamli konusup soylemesi
gerektigini ve devamli sdylemek suretiyle biitlin miskdllerini, diglmlerini ¢dzebilecegi tiriinden s6z sdyleme
konusundaki ustaligindan 6vgi dolu pek cok sézle bahsederek bu hayret ve hayranhgini ifade etmesini, yani
bunlari 6ven bir sehrengiz yazmasini tavsiye eder. Hatta bu talep sadece kendisine rehberlik eden dostunun
degil, blitin yaran ve cimle irfan erbabi kimselerin de ortak istegidir. Buna bakarak, Yenisehir Sehrengizi'nin
yazilmasi Uzerindeki amil etkenlerden birinin de sairin yakin ¢evresinin mesnevi yazma konusundaki israri
oldugunu belirtmek miimkindur:

Diriip ‘aklun inen bi-his olma / S6ze gel giil gibi hémds olma

Siihan tdtileri giiyd gerekdiir / Beydn bezminde sekker-hd gerekdiir

Ne miiskil var ki hall itmez zebdnun/Ne ‘ukde var ki feth itmez dehédnun (YS,b.183-185)
Tevakku’ eylediler ciimle ydrén / Ne yérdn, ziimre-i erbdb-1 ‘irfén (YS, b. 187)

Kiydmet dil-riibdsin medh eyle / Bu sehre ya’ni sehr-engiz séyle (YS, b. 190)

Rahmt’nin etrafindaki yarani ve irfan erbabi dostlari kendisinden sehri 6ven bir sehrengiz yazmasini isterken,
onu tesvik etmek gayesiyle bazi gerekceler de 6ne siirerler. Glzel bir sehrengiz kaleme alirsa bir yadigar
birakmis olacak ve adi kalici olacaktir. Ayrica soyleyecegi sozler insanlarin kulagina kiipe olacak, begenilip
ovilen bir sair olarak sozleri altin kalemlerle zimrit levhalar Gzerine kazinacaktir. Rahmi’'nin sebeb-i telifin
kurmaca oOrgisu araciligiyla baskalarina soylettigi bu tir sozler, aslinda olmasini hedefledigi seylerdir. Sairin bu
mesnevisini kaleme alarak bu durumu saglamaya ¢alismasi da bir telif gerekgesi olarak degerlendirebilir:

Goriip her bir giizel piir-cis olsun / Sadef-ves giisina mengis olsun (YS, b. 192)
Séziin altun kalemlerle yazilsun / Ziimirriid levhalar izre kazilsun (YS, b. 194)
Ola edlencesi her bi-kardrun / Bu yirlerde kala té yadigérun (YS, b. 197)
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Dostlarla hemhal olunan bir edebi mahfilde saire yonelik gergeklestirilen mesnevi yazma teklifi, en nihayetinde
sair tarafindan reddedilmez, ¢linkii sairin buna yanasmamasi, basarisizhigin kabul edilmesi seklinde algilanir. Bu
teklif aslinda teklifi alan sair icin siir meydaninda savasmak gibi kabul edilir ve sair, kalemiyle ve sozliyle giiciinii
ispatlamak ister (Onal, 2007: 115). Rahmi de sdziine ve siirine giivenen bir sair olarak dostlarindan gelen dneriyi
reddetmeyerek glzellerin 6vglsiine baslayip onlari secgkin kildigini ve bunu bilbullerin sular seller gibi
ezberleyecegi glizellikte yaptigini sebeb-i telifin son beyitlerinde dile getirir:

Yazilsun gel bu nazmi defter itsiin / Akar su gibi biilbiil ezber itsiin
Glizeller medhine dgdz itdiim / Bu hibi ciimleden miimtdz itdiim (YS, b. 203-204)

2.2.3.Giil-i Sad-berg’deki Telif Sebepleri

Rahmi’nin kronolojik siralamaya gore en son yazdigI mesnevi olan Giil-i Sad-berg’de de eserin sebeb-i telifi
kurmaca bir hikdyeyle verilir. Bu kurmaca hikaye, goérilen bir riiya Uzerine insa edilir. “Sebeb-i teliflerde
karsimiza ¢ikan en yaygin motiflerden birisi de sairin riiyasinda gorustigu bir kisinin etkisiyle mesnevi yazmaya
karar vermesidir. Rlyada gorusilen sahis, cogunlukla sair icin dnemli olarak kabul edilen bir zat, din blyGg, bir
tarikat veya tasavvuf biylgl veya aile fertlerinden biri olarak kendini gosterir. Rliyasinda sairden, s6z konusu
eseri yazmasi istenir. Kendisi icin cok dnemli olan boyle bir sahsiyetten gelen istegi kabul eden sair, eserini
yazmaya baglar (Onal, 2007: 110).”

Rahmi, tlrli dert ve elem icinde uykuya dalarak riiyasinda bir giilsende bulur kendisini. Bu gililsende Cami,
Nizami, Husrev ve Nevayl gibi Ustatlarla beraberdir. Bu Ustatlarin elinden bade-i tevhidi igtikten sonra
kendisinden gecip sermest olan sairin yanina Molla Cami gelir. Rahmi, Cam?'nin eline sarilip 6per, ayaginin
topragina yliziinG sirer. Boylece Cami’nin miridi olan Rahmi, pirinin kendisini irsad etmesini ister. Bunun
lizerine Cami, sairi uzun uzun 6vdikten sonra, Giil-i Sad-berg’in telif sebebi olacak 6nemli bir gérevi kendisine
tevdi eder.

Misk kokulu yazilar yazan kalemini eline alip zorlu hayal aleminin igine ylrlylp oraya sancagini dikmesini
soyleyen Molla Cami, Rahmi’nin 6l¢iili sozler sdyleme konusunda bilgili oldugunu, nazim denizinde essiz bir inci
oldugunu, her gazelinin afakta sohret sahibi oldugunu ve asiklarin bunlara tutkun oldugunu belirterek onu
ovdikten sonra, sz miulkiinden kendisini tasdik edip teslim olmasini ve Hisrev'in de siirlerini duydugunda
kendisine kéle olmasini dileyerek 6vgisiine devam eder. Bu kadar iltifat ve misbet temenniden sonra Molla
Cami, asil soylemek istedigini soyler ve Rahmf'ye gorevini bildirir. Buna gore, seyhlerin bulundugu giil
bahgesinden gegerken Fars edebiyatinin blyiik s6z Gstadi Nizami’nin Penc Genc adli hamsesinin ilk mesnevisi
olan Mahzen-i Esrdr'a nazar kilmasini ister. Rahmi’nin, s6z denizinden inciler se¢mek suretiyle Mahzen-i Esrér
ile ayni Uslupta yazacagl bu kitabin yankisi bltiin zamani ve diinyayi kaplayacak ve sirazesi de altin iplikten
olacaktir. Rahmi, bu sekilde Giil-i Sad-berg’i yazma gerekgesinin Molla Cami’den gelen bir gérevlendirmeden
kaynaklandigini belirterek aslinda bu gorev igin secilmis bir kisi oldugunu demeye getirerek gizli bir temeddih
gosterir:

Al eliine hdme-i musgin-rakam / Cin-i haydl igre yiiri ¢ek ‘alem

Tab’-1 suhen-senc ile ferzdnesin / Bahr-i nazimda diirr-i yekddnesin (GS, b. 457-458)
Her gazeliin séhre-i fdkdur / Ziimre-i ‘ussGk ana miistékdur (GS, b. 462)

Miilk-i suhen sana miisellem ola / Hiisrev isitse sana ¢dker ola

Gllsen-i seyh icre glizer eylesen / Mahzen-i Esrdr’a nazar eylesen (GS, b. 466-467)
Bahr-i suhenden diirr idiip intihGb / Séyle bu isliibda sen bir kitdb

Dehri duta giin gibi Gvézesi / Riste-i zerrin ola sirdzesi (GS, b. 473-474)

Glil-i Sad-berg’in telifi konusunda Rahmi’'nin isledigi ikinci gerekce ise eserini donemin hiikimdarina sunmak
istemesi ve karsiliginda da ihsana kavusma arzusudur. Uykudan uyandiktan sonra bir siire dleme nazar ederek
tefekkiire dalan sair, 1ahQti alemden bir nidanin kendisine erdigini sdyler. Gaybdan geldigini soyledigi bu ses,
kendisine nasihatte bulunarak onu yonlendirir. Gayb dleminden gelen nida, kelaminin seref bulmasini istiyorsa
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tahta yeni ¢ikan padisaha bir eser sunmasi gerektigini soyler. Bu ifadelerden hareketle, sultana eser arzi
vesilesiyle kelaminin seref bulmasini istemesini, sairin eserini telif etmesindeki bir diger gerekce olarak
belirtmek mimkiindir. Gaipten gelen ses, sultanin ulu dergédhina seving iginde yiiz siirmesini ve bunun igin de
Allah’a hamd etmesini salik vererek Giil-i Sad-berg adindaki eserini sultana sunmasini soyler:

ister isen bula keldmun seref / Bahr-i suhen icre ¢ii diirr-i sadef (GS, b. 531)
Yiiz stiriiydp ol ulu dergéha giil / Hamd i sipds eyleyip Alléh’a giil (GS, b. 535)
Bu Giil-i Sad-berg’i giilistdna sun / Nukre-i hdmi yiiri ol kéna sun (GS, b. 537)

Kendi meramini gaipten gelen ses lizerinden ifade eden Rahmi, eser sunmak vesilesiyle sultandan ihsan
gorecegi konusunda emin gérinmektedir; zira sultanin kapisinda hizmete talip olan her kim olursa maksadina
zahmetsizce erismektedir. Rahmi, sultana hitap ederek yiiksek bir makam beklentisiyle kapisina iltica ettigini
belirterek sultana yakisanin bu talebi yerine getirmek oldugunu sdyler ve sultani bu konuda tesvik etmeye
galigir. Zaten sairin de eserini yazmaktaki en temel gerekgesinin bu ihsani elde etmek oldugunu séylemek,
doénemin sanatkar ile devlet ricali minasebetleri ve teamdiller dikkate alindiginda pek muhal gériinmemektedir.
“Osmanli kiiltiriinde eserler ¢ogunlukla bir devlet blyigi adina yazilmistir. Devlet adamlari, kiltiiri ve sanati
destekleyici bu yaklasimlarinin devami olarak bazen sairlerden kendi arzu ettikleri bir konuda eser yazmalarini
istemis, daha dogrusu eser siparis etmislerdir (Onal, 2007: 118).”

Kim ki ide hidmet-i bdbin taleb / Gevher-i maksida irer bi-ta’ab (GS, b. 566)
Eyledi Rahmi kapuni ilticé / Eyle ana mansib-1 ‘Gli ‘até
Sencileyin sGha ‘atd yarasur / Mdha safé mihre ziyé yarasur (GS, b. 572-573)

Glil-i Sad-berg’in ithaf edildigi sultanin hangisi oldugu sebeb-i telifteki, A’ni Selim ibni Siileymén Hén / Déver-i
devrdn seh-i kimrdn (b. 543) beytinde acikca belirtilmistir. Simdi yeni séh geliip dleme / Revnak-i nev irdi dil-i
ddeme (b. 532) beytinden ise hem eserin Rahmi’nin vefat yili olan H. 974 (M. 1567) yilinda 6limiinden 6nce
yazildigini hem de tahta ¢iktigi siralarda Sultan II. Selim’e sunuldugu anlasiimaktadir.

Glil-i Sad-berg’de Rahmt’nin gaipten gelen ses veya hatif vasitasiyla eserini sunmak istedigi sultani medhettigi
kisim, sebeb-i telifin 533 ile son beyti olan 602. beyitleri arasindadir. Agirlikli olarak sultanin vasiflarinin anlatilip
ovuldigu bu kissmda Rahmi’nin sultandan ihsan talebinde bulundugu, ondaki Ustin 6zellikleri anlattigi, kendi
halinden sikayet ettigi, kalici olmasi igin sultana tavsiyelerde bulundugu ve sultana dua ettigi beyitler yer
almaktadir. Sultana 6vgiiniin agirlikta oldugu bolimde Rahmi’nin en carpici 6vgi ifadeleri arasinda sultanin
bltin diinyanin sultani oldugu ve zilullah yani Allah’in golgesi olarak nitelendirildigi beyittir. Melegin, sultanin
ayaginin tozunu strme olarak kullanmasi, felegin onun cizmesini basina altin ta¢ yapmasi, Habes ve Rus
hikiimdarlarinin onun hikmi altinda bulundugu, Zavil ve Acem miilkiinin sahibi oldugu ve Ristem’in ona
bende oldugu gibi pek ¢ok hususta sultana évgide bulunur:

Dehre olursa n’ola ger pddiséh / Zéti anun oldu ¢ii zill-1 iléh (GS, b. 553)
Mir-i Habes bir karaca ¢ékeri / Rus sehi haymesiniin mihteri (GS, b. 560)
Siirme ider ayagi tozin melek / Mizesini tdc-i zer eyler felek (GS, b. 564)
Milket-i Zavil ii ‘Acem hep seniin / Cdkeriin olsa n’ola Riistem seniin (GS, b. 571)

Mesnevilerin sebeb-i teliflerinde dnemli bir motif olan hatiften bir ses duyma (i¢ ses) veya gaibten ses duyma,
sairlerin eser yazma hususunda sik¢a basvurduklari bir gerekce olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Hatif, bagiran,
cagiran ve seslenen anlamlarina gelir. Araplar, Cahiliye déneminde ¢ollerde gezerken bazen kaynagi belirsiz bir
ses duyduklarini soylerlerdi. Saskinlk icinde isittikleri ve kaynagini géremedikleri bu sese saih, dai, minadi ve
hatif demislerdir. Araplar arasinda anlatilan bir rivayete gore, sair Abid b. Ebras devesini kaybetmis ve hatiften
gelen ses devesinin yerini tarif ederek yol gostermistir. Bir gesit i¢c ses olarak degerlendirilen hatif terimi,
sairlerin mesnevi telif ederken siklikla miiracaat ettikleri motiflerden biridir (Uludag, 1997: 467; Onal, 2007:
112).
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Rahmi’nin muhatabi olan kisi veya varlik (hatif), dncelikle ona évgllerde bulunur. O giine kadarki buyuk siir
ustalarini gélgede birakacak kadar iyi bir nazim tstadi oldugunu soyleyen hatif veya gaibten duyulan ses, sairin
gaflet uykusunda oldugunu, bunun da kendisine yakismadigini séylemektedir. Bunun yaninda, 6lmeden evvel
omir sermayesini bosa harcamamasi gerektigini de belirterek yeni eser kaleme almasi yoniinde telkinde
bulunur. Ayni ses, sairden yazmasini istedigi eserin nasil olmasi gerektigi konusunda da yol gosterir. Giil-i Sad-
berg’in sebeb-i telif béliminde hatif olarak degerlendirebilecegimiz gaibten gelen ses, alisageldik iglevinden
farkh bir sekilde kurgulanmistir. Normalde sairi mesnevi yazma konusunda yonlendirip tesvik eden bir figir
olarak islenen hatif veya kaynagi belli olmayan ses, Giil-i Sad-berg’de biraz farkh bir misyon Ustlenmistir. Lah(t?
alemden saire erisen ses, saire seslenerek onu, bir eser kaleme almaktan daha ¢ok eserini sultana sunmasi
konusunda ikna etmeye c¢alisir. Gaibten gelen [ahati ses, sairin, sozlerini géniil levhasina yazmasini yani
nasihatine gonilden kulak vermesini, eserinde sultanin 6vglisini yazmasini soyler ve ardindan eserin ismini de
zikrederek eserini bu sekilde sunmasini tembihler:

Didi eyd tdlib-i réh-1 fené / ‘Alem-i IGhitdan irdi nidé (GS, b. 529)
Levh-i dile bu sézii tahrir it / Midhat-i sultén ile tastir it (GS, b. 536)

3. SEBEB-i TELIFLERINDEN HAREKETLE BURSALI RAHMi’NiN SANATI VE POETiKASI
3.1. Biyografik Bilgiler

Sairin hayati ve sanati ile ilgili dnemli bilgiler barindirabilen sebeb-i telif bolimleri, miellifin kendisi, eseri hatta
donemiyle ilgili bilgiler aktarmasi bakimindan 6nemlidir (Kavruk, 2003: 23). “Sair, o gline kadar agilmamis bir
¢1gir agma fikrini, soyleyecegi sozlerin etkili ve mikemmel olmasi gerektigini ve siir Gslubuna dair daha pek ¢ok
ayrintiyl bu bolimde dile getirir. Bu nedenle sebeb-i telifler klasik edebiyat eserlerinin mukaddimesi ve modern
edebiyat tiirlerinin dn sézleri olarak kabul edilebilir (Onal, 2007: 107-108).” Bu hususlar toplu olarak dikkate
alindiginda sebeb-i teliflerin ayni zamanda poetika vazifesi gordigl soéylenebilir. Zira sair, eseri veya genel
olarak sanat ve edebiyatla ilgili belli bash degerlendirmelerini, iddialarini ve durumunu burada dile getirir. Sair
bu hususlari dile getirirken kendisi ve sanati hakkindaki merak edilebilecek kiymetli bilgilere de burada yer
verebilir. Bu bakimdan sebeb-i telif bolimleri sairlerin biyografilerini ve gesitli konulardaki goruslerini tespit
etmeye calisan arastirmacilar icin deger tasir. Ozellikle literatiirde bir sekilde yer bulamayan sairler konusunda
bu bélimler miracaat edilecek kaynaklar olabilir.

Ote yandan suna da dikkat etmek gerekir ki, bir edebi eseri biyografi icin kullanmak olduk¢a hassas bir
meseledir. Sonugta sanat eseri biyografi amaciyla yazilmis bir belge degildir. Eserle hayat arasinda baglanti
noktalari, paralellikler, sapmis benzerlikler, tersine dénmiis yansimalar bulunabilir. Sanat eseri kesinlikle
biyografik unsurlari icerse bile, bu unsurlar eserde dyle bir diizenlemeye ve degisime ugrarlar ki anlamlarini
kaybederler. Bu bakimdan sebeb-i telif bolliimlerinde, 6zellikle eserin yazilma nedeni ile ilgili bilgilerin verildigi
kisimlara son derece ihtiyatla yaklasilmali ve yazarin hakiki kisiliginin arkasina saklanmis olabilecegi hatirdan
cikarmamalidir (Katik ve Turan, 2011: 239-240).

Sebeb-i telifleri sanatkarlarin biyografilerine esas tutmak gayet nazik bir mesele olsa da Rahmi’nin bir sair ve
sanatkar olarak kendisini nerede konumlandirdigi, biyik Ustatlar karsisindaki durus ve durumu, daha 6nce
kaleme alinan biyik mesnevi eserleri ve bunlar esas alinarak yazilan tercime ve nazirelere bakisi, eserlerini
sundugu kisileri, mahlas kullanimlari gibi onun sanatini ilgilendiren bircok veriyi mesnevilerinin sebeb-i telif
bolimlerinden takip edebilmekteyiz.

Rahmi’'nin hayati ile ilgili kaynaklarda da belirtildigi Uzere sair, 1562-1565 vyillari arasinda Yenisehir'de
miderrislik yapmis ve Yenisehir Sehrengizi'ni bu sehirde telif etmistir. Eserin muhtevasindan da anlasilacagi
lizere sair, miderrislikten 6nceki gam ve elem dolu hayatini, miderrislik gérevine tayin edilisini, Rumeli’de
bulunan Yenisehir'e gidis seriivenini ve orada gériip gegirdiklerini anlatir (Erdogan, 2012: 63). ilgili beyitlerde
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Rahmi, bir pirin gelip “gbdziin aydin” diyerek miiderris oldugu mijdesini verdigini, kendisinin de buna karsilik
avucunu altinla doldurdugunu ve ardindan yakin ¢evresinin onu tebrik etmeye geldiklerini aktarir:

Olinca ndr-i hurla dehr tezyin / Geliip bir pir eyitdi géziin aydin

Didi oldun miiderris ey yegdne / Ne olur miijdegéni pes bana ne

Nisdr idtp yolinda nakd-i cnun / Kefin giil gibi piir-zer itdiim anun

Miibdrek bdda geldi ciimle yérdn / Ne yérdn her biri miimtéz-1 akrén (YS, b. 84-87)

Muteakip beyitlerde sair, Yenisehir'deki muderrislik gorevine gidis serlvenini daha da ayrintilandirarak
esyalarini deve sirtina yukleyerek gurbet yoluna distiglini, menzil menzil yol alarak butiin Rum illerinden
gectigini, cok mesakkat cektikten sonra nihayet Yenisehir’e vardigini ifade eder.

Cesitli sahsiyetlerin biyografilerinde 6nemli yer tutan tahsil durumlar ile ilgili de sebeb-i teliflerden bilgi
edinmek mimkiindir. Rahmi’'nin hayati hakkinda malumat veren kaynaklarda Rahmft'nin, kiigik yaslardan
itibaren tahsile baslayarak yazi, nakis ve resim konularinda meshur bir sahsiyet olan babasi Nakkas Bal"den ders
alarak mesafe kaydettigi, istanbul’da devrin ilimlerini tahsil ettigi, ancak gencliginde egitimini
tamamlayamayarak medreseden mezun olamadigi belirtiimektedir (Erdogan, 2012: 90-91). Kaynaklarda sairin
tahsil veya ilmi seviyesinin Ustinligiine dair bir vurgu olmasa da sebeb-i teliflerindeki ifadelerinden Rahm{ nin,
kendisini doneminin ilimlerine vakif, iyi bir bilgi birikimi edinmis bir kisilik olarak gordigi ifadeler
gozlemlenmektedir.

Yenisehir Sehrengizi'nin sebeb-i telifinde Rahmf; ilim ile istigal ettigini, can u gonilden ilme talip oldugunu, her
firsatta sdrekli ilim tahsil ettigini, irfan sahibi olmak igin gah Makasid’i (Teftazani’nin kelama dair eseri) ve gah
Mevakif'1 (Adudiiddin el-ic’nin keldma dair eseri) okudugunu, esma-i hurdfi (ilm-i hur(f) 8grenip birgok ilimde
vukufiyet peyda ettigini, bu yolda cok emek harcayarak pek ¢ok alimi hayran biraktigini, fikih ilminin dallari olan
usdl ve fiirQ’, belagat ilminin dallari olan beyan, bedi’ ve me’aninin yani sira kelam gibi bir ¢ok ilimleri tahsil
ettigini su sekilde belirtir:

Mahabbetle gecgerdi ciimle hédliim / Velikin ‘ilm ileydi istigdlim

Egerci olmis idiim “ska régib / Dil ii cdn olmus idi ‘ilme télib

irince té zamdn u vakt-i ta’til / Iderdi dil nukid-i ‘ilmi tahsil

iderdiim cdn ile kesb-i ma’drif / Okurdum geh Makésid geh Mevékif
Biliip ser-ctimle esma@’-i hurdfi / ‘Uliimun dil olup séhib-vukifi

Bu yolda kdmetiim dél eylemisdiim / Nige ddndlari 1G] eylemisdiim

Usdl ile furd’ ile beyédni / Keldm ile bedr” ile ma’éni

Nice fenn icre idiip kil i kéli / Iderdiim ‘ilm-i hey’etden su’éli (YS, b. 70-77)

Giil-i Sad-berg’in sebeb-i telif kisminda da, Yenisehir Sehrengizi'ndeki kadar yogun olmasa da Rahmi'nin kendi
ilmi seviyesinin Ustlinliguni anlattigl beyitlere rastlanmaktadir. Bu konuda hayli iddiali oldugu gozlemlenen
sair, kemalat elde etmek icin ¢cok gayret ettigini ve bu bahiste bilginleri yendigini, nice zaman dikkatli bir sekilde
nahiv ve sarf ilimlerini okudugunu soyledikten sonra, kelam ilmindeki ehil alimlerin bu konudaki vukufiyetini
tasdik ettiklerini belirtir. Bununla yetinmeyen sair, canllarin bitiin niteliklerine ve insanin mahiyetine bitiin
teferruatiyla vakif oldugunu soyler. Sebeb-i telifin sonlarina dogru, mesnevisini sundugu hiikiimdara
kendisinden bahsederken, butiin ilim ve fenlere hakim oldugunu, me’ani, bedi’ ve beyan gibi belagat ilimlerini
su gibi bildigini sdyleyerek ilimde Gistiin mertebede oldugunu beyan eder:

Nice zamdn kesb-i kemdl eylediim / Bahsde déndlari Il eylediim

Bir nice dem okuyuban nahv i sarf / Dikkat ile bahs idiip harf-be-harf

Mantikum isitse ger ehl-i kelém / bile riisum ile nediir hadd-i tdm

Cins ile keyfiyyet-i hayvdn nediir / Fasl ile méhiyyet-i insén nediir (GS. b. 376-379)
Ciimle fiin(n igre bugiin fé’ikum / Her ne ki ben himmet ile ldyikum

Fenn-i me’ani vii bedi’ i beydn / Su gibi dil tifli kihpdur beyén (GS. b. 590-591)
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3.2. Ustat Sairler Karsisindaki Durumu

Mesnevi edebiyatinin tarihsel sireci icerisinde mesnevilerin sebeb-i telifleri degerlendirildiginde goruldugi
lizere, ilk baslarda Fars edebiyatini 6rnek alan Tiirk mesnevilerinin ilk amaci iran mesnevilerini anlamak ve iran
mesnevicilerinin dislincelerini 6grenmektir. Daha sonraki asamada Tirk mesnevicileri, Nizami basta olmak
lizere diger meshur mesnevi ustalari olan Husrev, Cami ve Nevayi'ninki gibi eser ortaya koymayi
amaclamislardir. Bunu takip eden ilerleme siirecinde ise iranl {statlarin mesnevilerine “Rimiyane came
giydirmek”, boylelikle Tirk sairlerinin giiciinii gdstermek, dolayisiyla da iranli sairleri yakalama gayesi
gldilmistir. Bu asamalari, terciime eserleri bir kenara birakarak iran mesnevilerini telif edilmis yeni
mesnevilerle asmak ve Farslarin ask mesnevilerini geride birakacak orijinal ask hikayeleri yazma hedefi takip
etmistir (Tezcan, 2010: 54, 55, 74). Bu kapsaml tespitlerden hareketle, Turk edebiyatinin en zengin ve en
gorkemli zamanini yasadigl ve mesneviciligin de en olgun dénemini yasadigi on altinci ylizyilin (Kartal, 2001: 2)
bir mesnevi miellifi olan Rahmi’nin kaleme aldig1 SGh u Gedd ve Giil-i Sad-berg’in ilgili kisimlarini inceleyerek
Rahm?'nin &zellikle iran mesnevi Ustatlari karsisindaki durus ve durumunu tespit etmek mimkiindiir. Fakat
Rahmi’nin bu iki mesnevisindeki beyitleri Uzerinden bir degerlendirmede bulunmadan 6nce ddnemin
tezkirecilerinin Bursali Rahmt ile ilgili diisiincelerine bakmakta yarar vardir.

On besinci ylUzyil tezkirecisi Ahdi, Giilsen-i Su’drd adli tezkiresinde Rahm{’nin siirin her alaninda Ustat ve bunun
yaninda zarif bir sair ve arif bir sahis oldugunu soyleyerek, mesnevide Hilali, gazelde Hayali ve kasidede ise
ismail ile Selman’i takip ettigini ve iran sairlerini taklit ettigini ifaide etmektedir (Solmaz, 2005: 311-312).
Anlasildigi kadariyla kimi degerlendirmeler Rahm?'yi iranl sairlerin takipgisi veya taklitcisi gibi goriirken, kimi
degerlendirmeler de onu, sohreti sinirlari asacak kadar begenilen bir sair olarak algilamistir.

Sdh u Gedd’da yukarida bahsedilen meseleyi tavzih edecek beyitler sebeb-i telif ve sonug¢ kisimlarinda
bulunmaktadir. Eserin sonlarinda yer alan beyitlerde Rahmi, eserini baska bir eseri 6rnek alarak yeniden
yazdigini belirtir. Yazdigi eserle dnceki eseri kbhnemis elbiselerinden arindirarak ona altin islemeli, hos bir giysi
giydirdigini belirten sair, gil gibi Rimiyane kaba giydirdigini sdylerken, eseri Tiirk tslubuyla ve 6zgin bir sekilde
yeniden yazdigini ifade eder. Kendi sahsi islubunu esere yansittigini sdylemeyi de ihmal etmez:

Céme-i kbhneden olup ‘Gri / Geydi bir hos kabé-yi zerkdri
Giil gibi geydi Rimiyéne kabéd / Oldi bir dilber-i cihdn-aré (SG, b. 1714-1715)
Gergi yok halka-i zarr ile nef’im / Oldi her beyti zdde-i tab’im (SG, b. 1729)

Mesnevi sairleri, iran ve Tirk edebiyatlarinda mesnevi alaninda Ustat kabul edilmis hamse sahibi sairleri
eserlerinde zikrederler. Sairlerin bu anisinin kisiliklerine gore degistigi goralir. Kimileri adini andigi biiyik
sairleri saygi ve hiirmetle dile getirirken, kimileri de onlardan daha Ustlin olduklarini ifade eder (Kartal, 2001:
94). Rahmi, sebeb-i telif kisminda alanda Ustad kabul edilen sairlerden bahsederken sayginliklarina halel
getirmeyecek, Ustatliklarinin hakkini teslim ve kabul edecek sekilde ifadeler kullanir. S6h u Gedd@' nin asagidaki
beyitlerinde ¢eraginin atesini Hisrev’'den yakmasini, sézlerini Hasan’inki gibi nazikce kullanmasini ve Nevayi gibi
ahenkli olmasini soylemesi, her ne olursa olsun bu sahsiyetleri érnek aldigini, onlar Gstad kabul ettigini
gostermektedir. Ustelik kendisini alemdeki ikinci CAmi olarak belirtmesi de birinciligin hala Cam?de oldugunun
kabulii anlamina gelir. Fakat hamse sahibi bu sahsiyetleri her ne kadar begense ve 6rnek alsa da, artik bunlarin
devrinin gectigini ve eskidiklerini soyler. Hakan’in devrinin gectigini, Hisrev’'in ise kissasinin kéhnedigini dile
getirerek artik yenisini yazmanin zamaninin geldigini savunur:

Yak cerdguni siiz-1 Hiisrevden / Sézleriin ndziik it niteki Hasen

Saz-1 nazmunla ol cihén-efriz / Ol Nevayi gibi nevd-Gmiiz

N’ola gecdiyse devr-i HGkéni / Sensin ‘Glemde Cami-i sGni

Kbéhnedi ¢iinki kissa-i Hiisrev / N’ola salsan cihéna kissa-i nev (SG, b. 222-225)

Yukaridaki beyitlerde oldugu gibi mesnevi yazarlari, eserlerinin sebeb-i telif bélimiinde, daha dnce yasamis
veya cagdasi olan @inl{i Tiirk ve iran sairlerinden ve onlarin dnemli eserlerinden de bahsedebilir. Bu konu bazen
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onlari 6vmek seklinde karsimiza cikabildigi gibi bazen de rekabete girme seklindedir. Yani bazi muellifler
kendilerini onlarla kiyaslamaktan bile g¢ekinirken, bazilari tam tersine, onlardan Ustiin olduklarini, eserleriyle
bunu ispatlayabileceklerini iddia ederler (Kavruk, 2003: 21-22). Rahmi’nin yukaridaki ifadeleri kullanmasi iran
sairleri karsisinda yiizyilin Osmanli sairlerinin ulastigi 6zgiiveni yansitir. Sair, kendisini iranli sairlerle kiyaslayip
rekabete girmekten ¢ekinmek sdyle dursun, saygilyi hak etmekle beraber, artik onlarin sozlerinin eskidigini,
devirlerinin gectigini ve onlardan daha iyi eser yazabilecegini savunarak kendine duydugu gliveni ortaya koyar.

Sairler, her beyti ustaca sdylenmis mesnevi yazmayi bir ustalik iddiasi olarak gérmuslerdir. Bu ustalk iddiasi
Fars edebiyatinin merkez oldugu Islami edebiyatin igsellestiriimesinde, genisletilmis cevirilerden &zgiin
mesneviler yazmaya dontsmesinde 6nemli rol oynamistir. Yani sairler, Fars edebiyati karsisinda onu bir yandan
benimserken, begenip Tirkgeye aktarirken, onlarin eserlerini okuyup 6rnek alirken, kendilerini Fars
edebiyatinin Gyesi olarak gérmdisler; ama ayni zamanda Tirk edebiyatinin bireyi olduklarinin bilincine de
varmiglardir. Fars edebiyati karsisindaki bu bilinglenme onlari terclime eser ile 6zgiin eser tartigmasina
gotirmustir (Tezcan, 2010: 50). Bursali Rahmi'nin Sdh u Gedd’sinin Hilali-i Esterabadi'nin ayni isimdeki
mesnevisinin terclimesi olmasi dikkate alindiginda, sairin durumunun yukarida bahsedildigi gibi oldugu anlasilir.
Zaten eserin sonlarinda kullandigi, Giil gibi geydi Rimiydne kabd (1715-1) ile Oldi her beyti zdde-i tab’im (b.
1729-11) seklindeki ifadelerden eserin orijinal olmadigi, tercime bir eser oldugu anlasilmaktadir. Ayni sekilde

“ ”

tezkire yazari Ahdi, “.. mesnevide pey-rev-i Hilali olup SGh u Geda rakam itmisdiir (Solmaz, 2005: 311).

seklindeki ifadeleriyle Rahmi’nin bu eserinin terciime oldugunu agikga belirtmistir.

Rahm?'nin iranh sairlere bakisini ve onlar karsisindaki durumunu anlamaya yarayacak veriler barindiran diger
mesnevisi Glil-i Sad-berg’dir. Dini, tasavvufi ve ahlaki bir mesnevi olan Giil-i Sad-berg, Nizami’nin Mahzenii’l-
Esrdr'ina yazilmis bir nazire olmakla beraber tertip ve muhteva agisindan bu eserle tam bir benzerlik géstermez.
Glil-i Sad-berg’in daha ¢ok Camt'nin Tuhfetii’l-Ahrdr'iyla ortak noktalarinin bulundugunu gorilmektedir. Giil-i
Sad-berg, sebeb-i telif bolimiinden anlasildigl kadariyla CAmi’nin Tuhfetii’l-Ahrér'i 6rnek alinarak yazilmig bir
Mahzen(i’l-Esrdr naziresidir (Erisen, 1990: 116-125). Eserdeki sebeb-i telif béliminden sairin Fars edebiyati
karsisindaki bilinglenme durumunu, onlar karsisinda kendisini nasil konumlandirdigini ortaya koyan yeterli
veriler mevcuttur. S6h u Gedd’dan sonra yazilan ve Rahm?’nin son mesnevisi olan Giil-i Sad-berg’de sairin, iran
edebiyatinin Ustatlarina duydugu saygiyr korudugunu ve onlardan ihtiramla bahsettigini pesinen ifade etmek
lazimdir. Nizam?'den bahsederken, Seyh NizGmi gibi mir-i suhen (GS, b. 398-11) misrasinda oldugu gibi onu séziin
miri olarak tavsif etmektedir.

Sebeb-i telif kismindaki kurmaca olay 6rgisiinde, uykusundayken insanlik aleminden siyrilip 13h(ti dleme sefer
ettigini sdyleyen sairin bu ilahi dlemde Nazmi, Cami, Hiisrev ve Nevai ile hemhal olmasi dahi bu iistadlarin sairin
indindeki kiymetini ortaya koyar. Rahmi, fazilet sahibi ve seckin olan bu sairlerin her birinin siirlerinin sihir
sahibi oldugunu soéyler:

Sadr-nisin Seyh Nizdmf biri / Mest mey-i ‘ask ile Cdmi biri (GS, b. 415)
Kisver-i nazmun birisi Hiisrev’i / S6zde Nevdyi’diir anun pey-revi (GS, b. 418)
Her biri bir s@’ir-i sihr-Gferin / Her biri bir fazl ile merd-i giizin (GS, b. 420)

Bunu miteakip beyitlerde her birisinin kendisine ihtiram ettigini, yanlarina davet edip izzette bulunduklarini,
ellerinden bade-i tevhid ictigini vs. uzunca tasvir eden sairin bunlari anlatmasi, bu sairleri 6rnek aldigini, onlari
siirin merkezi olarak gérdigina, dolayisiyla da onlari Gistiin bir noktada gérdugiini ifade etmis olur. Sairin bade
ictikten sonra kendisinden ge¢cmesi lzerine Cami’'nin onun halinden anlamasi, sairin de onu kendine pir
edinerek elini dpmesi ve ayagina ylziinii sirmesi ve onun tarafindan irsad edilmesi durumu net olarak ifade
eder. Sairin Cami ile olan diyalogunun devaminda blylk U{stat, sairi bolca 6ver; fesahat milkiine ayak
basmasini, beldgatin doruklarina sancagini dikmesini, her gazelinin sahip oldugu séhretin ufuklari kapladigini ve
asiklarin bunlara miistak oldugunu soéyler:

Bas kademtin milk-i fesGhat sentin / Cek ‘alemiin evc-i beldgat seniin
Her gazeliin s6hre-i fékdur / Ziimre-i ‘ussdk ana mistdkdur (GS, b. 461-462)
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Rahmi’nin, Camf gibi bir zatin kendisindeki sairlik kabiliyetini 6vmesini iftihar vesilesi saymasi, esasinda kendisini
onun karsisindakini konumlanisini izah eder. Hikdyenin sanatsal kurgusu icinde kendi duslincelerini Cami'nin
dilinden yansitan sairin temel disitncesi kendisinin siir sahasinda, bilylk bir tGstadin 6vgisini kazanacak
nitelikte oldugudur. Hatta yine Cami'nin agzindan soyledigi, Miilk-i suhen sana miisellem ola / Hiisrev isitse
sana ¢dker ola (GS, b. 466) gibi sozler, sairin Hiisrev'den bile daha iyi oldugunu dusindigi anlamina gelir.

Rahmi’nin Sebeb-i telif kisminda belirttigi kadariyla Cami, Nizami-i Gencevi gibi blyiik bir sairin hamsesinin ilk
mesnevisi olan Mahzen-i Esrar'in tercime edilme isini Rahmi’ye vermistir. Bu gérevi Rahmi’ye vermesinin de
sebepleri vardir. Mahzen-i Esrdr'da kesfedilmemis hayaller ve manalar vardir. Bu hayaller tipki bir gelin gibi ehil
olmayan kimselere kendisini géstermemektedir. Nadandan utandigi icin eserin her bir “degeri” ylziini nikab ile
ortmistir, fakat Rahmi, ehil bir sair ve manalari kavrayacak kabiliyette bir kimse oldugu icin bu gorev kendisine
verilmektedir:

Giisen-i seyh icre glizer eylesen / Mahzen-i Esrdr’a nazar eylesen
Her sézidir bikr-i ‘ards-i haydl / Eylememis né-kese ‘arz-1 cemal
Ziimre-i nGdéndan idiip hicéb / Her biri tutmis yiize misgin-nikdb (GS, b. 467-469)

Eserin nasil yazilacagi ve yazarken nelere dikkat edileceginin de anlatildigi sebeb-i telif boliminde Rahmi, yine
Camft’nin agzindan 6nceki gevirilerin kusurlarini ve yetersizliklerini de dile getirmeyi ihmal etmez. Daha evvel bir
sairin Mahzen-i Esrdr'in gil bahcesine girmeye heves ettigini; fakat bu hevesle seher yeli misali bahgenin
gullerini dagitip sunbillerini tarumar etmistir; yani eseri konu edinen terciime veya nazirelerin bugiine kadar
basarisiz oldugunu, bu basarisizliklariyla Mahzen-i Esrdgra zarar verip onda gedikler agtigini soyleyerek
Rahmi’nin yeni bir eser yazarak o gedigi saglamlastirmasini, tahkim etmesini ister. Buna dayanarak, sairin
kendinden 6nceki eserleri eksik buldugunu, bunlari begenmeyerek daha iyisini yazabilecegi iddiasinda oldugu
dusincesini savunmak mumkinddr:

Sd@’ir-i dehrtin biri ey hos-nefes / Giilsenine girmege kilmis heves
Bdd-1 seher gibi koparmis giilin / Her yana salmis dagidup stinbiilin
Mahzen-i Esrdr olup rahne-ddr / Eyle anun rahnesini iistiivér (GS, b. 480-482)

Sebeb-i telif boliminde meshur sairlerle boy 6lglsebilecegini, hatta onlari geride birakabilecegini ileri stiren
yazar, yine bu bélimde baskalarindan asirma veya taklit yoluyla olmayip tamamen kendisine ait oldugunu
belirterek eserini 6ver (Kavruk, 2003: 22). Rahmi'nin, yazdig eserin orijinalligine, taklit olmadigina ve baska
sairlerin eskimis sozlerini kullanmadigina vurgu yapan ¢ok sayida beyit ve misrasi vardir. Bunlarin kimisini
dogrudan kendi agzindan sdylerken kimisini de Cimi'nin nasihatleri Gizerinden dile getirir:

Tab’-1 suhen-senc ile ferzdnesin (GS, b. 458-1),
Bahr-i suhen igre s6ziin diirr-i hdss (GS, b. 460-1),
Gayri keldmin diline almagil (GS, b. 478-1)

Sdh u Gedd ile Giil-i Sad-berg mesnevilerinin sebeb-i telif bolimlerindeki verilerden hareketle Bursali Rahmi’nin
iranli mesneviciler karsisinda kendisini ne sekilde konumlandirdiginin tartisildigi bu béliimde, bir on altinci
yluzyll mesnevi mdiellifi olan Bursali Rahmi’nin mesnevicilik konusunda yeterli 6zglivende iddia sahibi bir
mesnevi miellifi oldugu soylenebilir. Sairin, Cami ve Nizami’den ihtiram ve sitayisle bahsetmesi, bu sahsiyetleri
mesnevi sahasinin érnek alinmasi gereken 6ncu Ustatlari olduklari yargisina sahip oldugunu ortaya koyar.

Her iki mesnevinin de baskalarinin eserleri 6rnek alinarak kaleme alinmis olmasi dikkate alinirsa, Rahmf’nin,
ylzyihn genel 6zelliklerine bagh olarak, heniiz kendine has 6zgiin konular veya eserler ortaya koyma asamasina
gelmedigini belirtmek mimkindir. Bununla beraber, sairin Sdh u Gedd’da, terclime ettigi eserin eskidigini
soyleyerek ona “Rumiyane came” giydirdigini sdylemesi ve eserini aslindan daha giizel bir bicimde yazdigini
iddia etmesi, aslinda donem mesnevicilerinin, érnek aldiklari bir eseri aslindan daha iyi bir sekilde kaleme alma
ustaligina eristiklerine yonelik 6zglivenlerinin gostergesidir. Giil-i Sad-berg’de de sairin ayni yaklasima ve
soyleme sahip oldugu gorilmektedir. Sair, daha énce Mahzen-i Esrdr'a yazilan nazirelerin iyice anlasiimadan,
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acemice yazildigini dile getirerek elestirilerini siralamasi ve ardindan kendi eserinin 6zgiin oldugunu ifade
etmesi belirtilen durumu ortaya koymaktadir.

SONUC

Sairlerin, eserini hangi sebeplerle kaleme aldiklarini agikladiklari mesnevilerin sebeb-i telif bélimleri, cok yonli
ve zengin edebi Uretimlerdir. Sebeb-i telifler, eserin kaleme alinma serlveninin izahi disinda, o eseri kaleme
alan sairin sanat gorlst ve bu vadide kendisini ne sekilde konumlandirdigi ile ilgili bilgiler barindirmasi
bakimindan da arastirmacilarin ilgisini cekmektedir.

On altinc ylzyil sairlerinden Bursali Rahmi’'nin kaleme aldigi mesnevilerin sebeb-i telif boélimlerinin, klasik
dénem mesnevilerinin sahip oldugu belli bash 6zellikleri tasidigi tespit edilmektedir. Mesnevilerinin bu dénemin
planlama dizenine uygunluk gbstermesi ve mustakil birer sebeb-i telif bolimi icermesi, Bursali Rahmi’nin
mesnevilerinin, Klasik donem mesnevileri icerisinde sayilmasi icin yeterli 6zelliklerdir.

Calismada, Bursali Rahmi'nin (i¢ ayri mesnevisinin sebeb-i telif bolimleri incelenip mukayese edilerek sairin
eserlerinin lretimini hangi gerekcelere dayandirdigi ile ilgili bulgular ortaya kondu. S6z konusu bulgular topluca
tetkik edildiginde 6ne gikan ilk degerlendirme, Bursali Rahmi’'nin sebeb-i teliflerinde her bir mesnevisi igin
birden fazla gerekge belirtmis olmasidir. SGdh u Gedd da dort, Yenisehir Sehrengizi ve Glil-i Sad-berg’de ise lger
adet telif sebebi belirtilmistir.

Ote yandan tespit edilen telif gerekcelerinden bazilarinin i¢ mesnevi arasinda ortak oldugunu da ifade etmekte
yarar vardir. Degerinin bilinmesini saglamak Sdh u Gedd ile Giil-i Sad-berg arasinda, eser birakarak kalici olmayi
saglamak Sdh u Geda ile Yenisehir Sehrengizi arasinda, sultana eser sunarak takdir gérmek istemek Sdh u Geda
ile Giil-i Sad-berg arasinda ortak telif gerekgeleri olarak tespit edilmektedir.

Sebeb-i teliflerin arastirmacilara sundugu imkanlardan birisi de o sairin poetikasi, edebi sahsiyeti ve donemiyle
ilgili bir takim genel veya biyografik bilgileri edinme firsati sunmasidir. Bursali Rahmi’nin sebeb-i teliflerinde de
bu tirden bazi bilgilere, bizzat kendisi tarafindan kaleme alinan beyitler tzerinden ulasilabilmektedir. Siir ve
sanat sahasinda kendisini nerede konumlandirdigi, yerli ve yabanci s6z Ustatlari karsisindaki durusu ve sahsi
biyografisiyle ilgili bazi degerli bilgilere onun sebeb-i teliflerinden kismen de olsa ulasilabilmektedir. Fakat
hatirdan ¢ikarmamak gerekir ki mesneviler, sair muhayyilesinin kurmaca dlnyasinda Uretilmis eserlerdir.
Bundan dolayi sebeb-i telif boliimlerinde, 6zellikle eserin yazilma sebebiyle alakali bilgilerin verildigi kisimlara
son derece ihtiyatla yaklasiimali, bunlari aktaran sanatkarin bir tiir maskenin arkasina saklanmis olabilecegi
unutulmamaldir. Sebeb-i telifte belirtilen telif nedenlerinden ne kadarinin kurmaca, ne kadarinin da
hakikatlerden kaynaklandiginin tespiti arastirmacinin hassasiyetine, arastirma azmine ve kabiliyetine baghdir.

Su hususu da 6nemle vurgulamak gerekir ki, sebeb-i teliflerden yararlanmak her ne kadar riskli bir durum olsa
da, sebeb-i teliflerden bisbitlin yararlanilamayacagl anlamina gelmemelidir. Sebeb-i telifler birinci kaynaklar
olarak degerlendirilmese bile, bunlardan teyit amaciyla yararlanmak mimkindir. Bir konuyla ilgili daha
giuvenilir kaynaklarda gegen bir bilgi eger burada da yer aliyorsa, bu bilginin teyit edildigi anlamina gelir.
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